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NIVELA LASER PENTRU GRESIE S|

FAIANTA DWO060

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

DW060
Tensiune vV 3
Tip 1
Dimensiune acumulator 2xLR14 (C)
Putere laser mW <1
Clasa laserului 2
Lungime unda nm  620-690
Distanta de lucru m  15-30
Precizie (la 15 m) mm 6
Temperatura de functionare °C 045
Greutate kg 1,3

Definitii: Instructiuni de sigu-
ranta
Definitile de mai jos descriu nivelul de severitate al

fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi
manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indicéa o situatie periculoasa
imediata care, daca nu este evitata,

va determina decesul sau vatamarea
grava.

AVERTISMENT: Indicé o situatie
potential periculoaséa care, dacé nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.

OBSERVATIE: Indicé o practica
necorelata cu vatamarea corporala
care, daca nu este evitata, poate
determina daune asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.

Denota riscul de incendiu.

Instructiuni de siguranta privind laserele

» Acest laser se incadreaza in clasa 2 conform
cu EN 60825-1:2007. Nu inlocuiti o dioda laser
cu una de tip diferit. Tn cazul in care laserul
este deteriorat, prevedeti repararea acestuia
de catre un agent de reparatii autorizat.
Nu utilizati laserul in scopuri diferite de
proiectia liniilor laser.

Expunerea ochilor la fasciculul unui laser
din clasa 2 este considerata a fi sigura pe
o durata de maxim 0,25 secunde. Reflectjile
genelor vor furniza in mod normal o protectie
corespunzatoare. Pe distante de peste 1 m,
laserul se incadreaza in clasa 1 si este, astfel,
considerat complet sigur.
Nu priviti niciodata direct si in mod intentionat
in fasciculul laser.
Nu utilizati instrumente optice pentru a privi
fasciculul laser.
Nu instalati unealta intr-o pozitie in care
fasciculul laser poate trece la nivelul capului
persoanelor.
Nu permiteti copiilor sa intre in contact cu
laserul.
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Instructiuni suplimentare de siguranta pentru
acumulatori
* Nu incercati sa reincarcati acumulatorii.
Nu deschideti sau deteriorati acumulatorii
pentru niciun motiv.
Nu expuneti acumulatorii la apa.
Nu incinerati acumulatorii.
Nu depozitati acumulatorii in spatii in care
temperatura poate depasi 40 °C.
Utilizati doar acumulatori de dimensiuni
corespunzatoare. Atunci cand fi inlocuiti, nu
combinati acumulatori vechi cu acumulatori
noi.
Tn conditii extreme, pot surveni scurgeri din
acumulatori. Atunci cand observati ca lichidul
se scurge, procedati in felul urmator:
— Stergeti cu grija lichidul folosind o carpa.
Evitati contactul cu pielea sau ochii. Nu
inghititi.

.
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— Tn cazul contactului cu pielea sau ochii,
clatiti cu apa curata curgatoare timp de cel
putin 10 minute si consultati medicul.

AVERTISMENT: Pericol de

& incendiu! Evitati scurtcircuitarea
contactelor unui acumulator scos din
compartimentul sau.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii
acestui dispozitiv:

— Vatamari cauzate de privirea in fasciculul
laser.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afigate pe unealta:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Avertisment privind laserul.
Nu priviti n fasciculul laser.

Clasa de protectie: IP54.

>k Q@

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA

Codul datei, ce include, de asemenea,
anul fabricatiei, este imprimat in interiorul
compartimentului pentru baterii.

Exemplu:
2010 XX XX
Anul fabricatiei

Instructiuni importante de si-
guranta privind acumulatorii

AVERTISMENT: Acumulatorii pot
exploda sau pot prezenta scurgeri
si pot cauza vatamari sau incendii.
Pentru a reduce acest risc:

* Respectati cu atentie toate instructiunile
si avertizarile de pe eticheta
acumulatorului si de pe ambalaj.

» Introduceti intotdeauna corect
acumulatorii respectand polaritatea
(+ si —) marcata pe acumulator si pe
echipament.

* Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.

*  Nu incarcati acumulatorii.

*  Nu combinati acumulatori vechi cu
acumulatori noi. Inlocuiti-i pe toti in
acelasi timp cu acumulatori noi de
aceeasi marca si tip.

» Scoateti imediat acumulatorii consumati
si eliminati-i conform normelor locale.

*  Nu aruncati acumulatorii in foc.

*  Nu pastrati acumulatorii la indeména
copiilor.

» Scoateti acumulatorii in cazul in care nu
utilizati dispozitivul timp de céteva luni.

Acumulatorii (fig. C)
TIP ACUMULATORI

Acest laser functioneaza cu doi acumulatori LR14
(dimensiunea C).

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:
1 Nivela laser pentru gresie si faianta
1 Tinta laser
2 Acumulatori
1 Cutie pentru depozitare si transport
1 Manual de instructiuni

» Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. A)
1 Intrerupéator de pornire/oprire
2 Deschidere nivela laser
3 Indicator linie laser
4 Scala cu indicatori de unghi

DESTINATIA DE UTILIZARE

Nivela laser pentru gresie si faianta DWO060 a fost
conceput pentru a proiecta fascicule laser ce sunt
de ajutor in cazul aplicatiilor profesionale. Unealta
poate fi utilizata atat in interior cat si in exterior
pentru alinierea pe orizontala. Aplicatiile variaza
de la verificarea preciziei unghiurilor si nivelarea
peretilor la montarea gresiei si faiantei.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in prezenta
lichidelor sau a gazelor inflamabile.




Aceste nivele laser pentru gresie si faianta sunt
unelte profesionale. NU permiteti copiilor sa intre in
contact cu unealta. Este necesara supravegherea
atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentati.

Despachetarea

Montarea etichetei de avertizare (fig. B)
Avertizarile de siguranta de pe eticheta
amplasata pe unealta trebuie sa fie redactate in
limba utilizatorului. in acest scop, a fost furnizata
impreuna cu unealta o pagina separata de
etichete autocolante.

« Verificati ca avertizarile de siguranta de pe

eticheta sa fi fost redactate in limba dvs.

Avertizarile ar trebui sa fie urmatoarele:
RADIATIE LASER
NU PRIVITI IN FASCICUL
PRODUS LASER CLASA 2
+ In cazul in care avertizarile sunt intr-o limba

straina, procedati in felul urmator:

— Dezlipiti de pe coala eticheta necesara.

— Pozitionati cu atentie eticheta peste cea in

limba straina.
— Apasati pe eticheta.

ASAMBLARE $I REGLAJE

AVERTISMENT! Nu pozitionati

A laserul intr-o pozitie ce poate
determina pe oricine sa priveasca
intentionat sau neintentionat in
fasciculul laser. Pot surveni vatamari
grave ale ochilor ca urmare a privirii
fasciculului.

Inlocuirea acumulatorilor (fig. C)

Aparatul utilizeaza acumulatori tip LR14 (C).
Slabiti si desfaceti suruburile (5).

Deschideti capacul compartimentului pentru
acumulatori (6).

Scoateti suportul acumulatorului (7).

Tnlocuiti bateriile (13). Asigurati-v& ca bateriile
noi sunt pozitionate conform indicatilor.
Puneti la loc suportul pentru acumulatori (7).
Montati la loc capacul compartimentului pentru
acumulatori.

Pozitionati la loc suruburile si strangeti-le.

c AVERTISMENT: Atunci cand inlocuiti

bateriile, inlocuiti intotdeauna tot

setul. Nu combinati acumulatori
vechi cu acumulatori noi. Utilizati de
preferinta baterii alcaline.

Configurarea uneltei (fig. D1-D3)
Unealta permite o serie de amplasari ce o fac
utila pentru diverse aplicatii.

Amplasarea pe podea (fig. D1, D2)
» Pozitionati unealta pe o suprafata relativ
neteda si orizontala.

Amplasarea pe perete (fig. D3)
 Tineti unealta cu ambele maini pe o suprafata
relativ neteda si dreapta.

Alinierea facsciculelor laser
Fasciculele laser pot fi aliniate cu peretii sau la
o anumita distanta fata de acestia.
« Aliniati linia laser a oricarui fascicul laser cu
marcajul de pozitie sau punctul de referinta.
Mutati unealta dupa necesitati.

OPERARE

Instructiuni de utilizare

A AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta
si reglementarile aplicabile.

» Marcati intotdeauna centrul fasciculelor laser.
« Schimbarile extreme de temperatura
determina deplasarea componentelor interne
ceea ce poate afecta acuratetea uneltei.
Verificati cu regularitate acuratetea in timpul
utilizarii uneltei in astfel de circumstante.

Tn cazul in care unealta a fost scépata sau
s-a rasturnat, verificati daca au survenit
deteriorari prin efectuarea verificarilor de
calibrare la fata locului. Consultati sectiunea
Jintretinere”.

inainte de utilizare:
 Efectuati verificarile de calibrare pe teren
pentru a confirma precizia.
« Asigurati-va ca unealta a fost amplasata bine.

Pornirea si oprirea (fig. A)
» Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul
de pornire/oprire (1).
» Pentru a opri unealta, apasati intrerupatorul de
pornire/oprire (1) din nou.




Stabilirea unghiurilor drepte (fig. D1)
» Asezati unealta pe suprafata.
« Aliniati fasciculele laser dupa necesitati.
« Liniile laser pot fi utilizate ca puncte de
referinta pentru unghiul drept.

Alinierea peretilor (fig. D2)
» Pozitionati unealta pe suprafata, in fata
coltului.
« Aliniati punctul de intersectare a liniilor laser
(8) cu coltul.
» Procedati conform descrierii de mai sus.

Alinierea decupajelor si a dispozitivelor de
prindere pe pereti (fig. D3)
» Pozitionati unealta pe perete, intr-unul dintre
colturile cele mai de jos.
« Aliniati punctul de intersectare a liniilor laser
(8) cu coltul.
 Tineti unealta cat mai drept, dupa necesitati.
» Procedati conform descrierii de mai sus.

Stabilirea unghiurilor intermediare (fig. E)
Unealta permite setarea unor unghiuri
intermediare la 22,5°, 45° si 67,5°.

« Aliniati linia laser a oricarui fascicul laser cu
marcajul de pozitie sau punctul de referinta.

* Marcati punctul de intersectare a liniilor laser
(8).

» Marcati unghiul dorit pe suprafata cu ajutorul
scalei (4).

» Avand punctul de intersectare deasupra
marcajului (8), rotiti unealta pana cand linia
laser se aliniaza cu marcajul unghiului asa
cum a fost masurat pe scala.

Dispozitivele auxiliare ale uneltei
Au fost furnizate cateva dispozitive auxiliare care
va pot fi de ajutor atunci cand utilizati unealta.

Tinta (fig. F)

Tinta localizeaza si marcheaza fasciculul laser
atunci cand acesta trece prin ea, sporind astfel
vizibilitatea liniei proiectate. Fasciculul laser trece
prin suprafata plasticului rosu si este reflectat

de partea posterioara reflectorizanta a tintei.
Pentru facilitarea utilizarii pe parcursul reglarii

pe orizontala, tinta este marcata cu scale in inch
si in metri si are un suport pe spate pentru a fi
asezata pe podea.

Accesorii optionale
Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu

un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in mod
regulat.

Verificarea calibrarii in teren (fig. G1-G3)
Verificarea calibrarii la faa locului trebuie
efectuata in siguranta si cu precizie pentru

a face o diagnosticare corecta. Ori de cate ori
se inregistreaza o eroare, prevedeti repararea
uneltei de catre un agent de reparatii autorizat.

AVERTISMENT: Conditiile zonei

A sunt indicative pentru rezultatele
prezentate. Daca in practica exista
conditii diferite, masuratorile trebuie
reglate corespunzator.

.

Amplasati unealta intr-o zona de cel putin

10 m pe 5 m. Pozitionati unealta astfel incat
sa fie amplasata din fata in spate, in directia
peretilor scurti.

Amplasati unealta la circa 10 cm de perete,
masurat din partea posterioara a uneltei.
Marcati punctul de intersectare a liniilor laser
(8).

Porniti unealta. Marcati centrul liniei laser (9)
orientata in fata spre peretele opus.

Localizati pozitia fasciculului laser la jumatatea
drumului dintre peretii scurti, utilizand o tinta.
Marcati acest punct (10) pe podea. Opriti
unealta.

Deplasati unealta in linie dreapta, spre
marcajul de pe podea (10).

Porniti unealta. Aliniati punctul de intersectare
a liniilor laser cu marcajul de pe podea (10).
Aliniatj fasciculul laser orientat in fata cu
marcajul de pe perete (9).

Marcati centrul liniei laser orientata in laterale
(11) pe peretele lung.

Opriti unealta si rotiti-o la 90° in sens invers
acelor de ceasornic.

Porniti unealta. Aliniati punctul de intersectare
a liniilor laser cu marcajul de pe podea (10).

.




Aliniati fasciculul laser orientat in fata cu
marcajul de pe perete (11).

Localizati pozitia fasciculului laser orientat
spre laterale, paralel cu punctul de pornire
(8) la peretele scurt, utilizand o tinta. Marcati
acest punct (12) pe podea. Opriti unealta.
Masurati diferenta dintre marcaje (8 si 12).
n cazul in care diferenta dintre marcaje este
mai mica sau egala cu 4 mm, unealta este
calibrata corespunzator.

n cazul in care diferenta dintre marcaje este
mai mare de 4 mm, unealta trebuie reparata.

e

Curatarea

» Scoateti bateriile inainte de a curata unealta.

» Curatati cu regularitate carcasa si orificiile
laser cu o carpa moale.

+ Curatati cu regularitate carcasa cu o carpa
moale.

» Atunci cand este necesar, curatati orificiile
laser folosind o carpa moale sau un betisor cu
vata inmuiat in spirt. Nu utilizati niciun fel de
alti agenti de curatare.

Protejarea mediului inconjura-
tor

2

Tn cazul in care constatati ca produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor uzate
si a ambalajelor permite reciclarea si
%& refolosirea materialelor. Reutilizarea
materialelor reciclate contribuie la

prevenirea poluarii mediului inconjurator
si reduce cererea de materii prime.

Colectarea selectiva. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeEWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice agent
de reparatii autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatiji autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

|
Acumulatorii
« Atunci cand eliminati bateriile, luati in
considerare protejarea mediului inconjurator.
Consultati autoritatile locale in vederea unei
modalitatile ecologice de eliminare a bateriilor.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

2st00192599 - 08-11-2012
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